Bar/Bat/Be Mitzvah Service Outline

Note: This is a general template. The service is tailored to each student, both
to their capacity and their personality.
Everything in bold is READ/SUNG by the student

Typically done by selected Family Members

Rabbi welcomes the congregation, then
the Student, Rabbi, and will
co-lead the liturgical service.

Tallit presentation (optional)

Page 287 —-A, B, or C

Page 288 — Modeh Ani

Page 290 — Mah Tovu (Soloist)

Page 291 — Baruch

Bottom of page

Pages 293 — 296 — Nisim B'chol Yom

Page 298 — English

Page 301 - 1st 2 lines of Hebrew

minimum, & bottom in English

Page 306 — Halleluyah (Soloist)

Page 313- Barchu

Page 314 — The World English

Page 317 -English & Hebrew at bottom

Page 318 — Shema

Page 319 — V'ahavta

Page 321 - English

Page 322 — Mi Chamocha (Soloist)

Page 323 — 325 Adonai S’fatai/Avot

v'imahot/g’vurot (with Soloist)

Pages 326 - 328 Kedusha (Soloist)

Page 328 — V'Shamru or Read English

Page 329 — Those who keep

Yism’chu (Soloist)

Page 330 R'tzei (Soloist)

“On this shabbat day”

Pages 332- 333 bottom
English & Hebrew
Page 334 — Sim Shalom (Soloist)
Pages 336-37—-A, B, or C
Page 337 — Oseh shalom Yi-h’yu
L’ratzon (with Soloist)
Ark is Opened

The Torah is removed
Torah Passing

Parents bless their child
Torah Processional

Undressing Torah
Blessing before each Torah Portion
For each Torah portion an Aliyah
Torah Reading
Blessing after Torah Reading
Dressing Torah
Mi Shebeirach
Blessing before Haftarah reading
Haftarah portion
Blessing after Haftarah Reading

Torah is returned to the Ark
D’var Torah/Sermon
Rabbi’s Response / Blessing
Page 587 — Aleinu
Page 598 — Mourners Kaddish
Congregational Gifts
Candy Offering (optional)
Final Prayers and Closing Songs
Motzi

Pages copied from Mishkan T’Filah A Reform Siddur
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Rabbi Marc Kline 8/8/24
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SHACHARIT U SHABBAE Il — %HABBAT MORNING i{

oNIp Do RS : INSPI_R_ATI_ON FOR PRAYER
Welcome . 4 -

A IrisNOTWE ALQNE who pray,
~all things pray. '
All things pour forth their souls. _
The heavens pray, the earth prays, -
every creature and every living’ thmg prays.”
~In all life; there is longing.
- Creation itselfis biir a longmg,
a prayer to the Almighty.
What are the clouds, the rlslng and the setting of the sun, -
the soft radiance of the moon; and the gentleness of the night?
What are the flashes of the human mind
and the storms of the human heart?
They are all prayers — -
‘the outpourmg of boundless longmg for God

B WL GIVET HAN}&S to You, O God, for this Shabbat day,
which unites us as a community of faith and hope. e
For the holiness of Shabbat, which can iead us to fulﬁll
. the best that is in us, we give thanks. :
" For the memories of Shabbar, enriched by generations of our peopl
who observed it and from it drew courage to face hardshlp,
* and light to banish darkness, we are grateful,
: - We offer thanks for the peace of Shabbat,
- the day consecrated to family love.
O God, our turning to You exalts our humanlty
You are the j joyofourlife, . = ot
the Source of its greatness, its power and its. beauty _
Help us, O God, to find inspiration for the commg week;
help us to ﬁnd peace thhm ourselves and one another.
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Shabbat Mors tng 11

May MY LIFF be one lmk ina cham of goodness
As I say the prayers of my ancestors,

~ help me to recall their devotion and faithfulness,

 their joy and suffering, which are in every word.

Holiness is my heritage, may I be worthy of it. -

May our tradition live in me =

and pass from me to generations I shall never know,
enriched by the truth that I have found ..

and the good deeds I have done. ' ”
So may I fulfill my task on earth and 1 receive my blessmg

. And when the service ends and the prayers have ceased ‘
help me to bring their spirit into the world i in which I hve o

May I love God above all, and my neighbor as myself,
and be a hvmg witness to the truth that never changes.

MY nioTa

BIRCHOT HASHACHAR = MORNING BLESSINGS

READ s |
ff-”-:l\’IODEH/MODAH amlfanecha, i ,'PJD'J ’JN 771)3/ "'171)3 NN D0 7 ip
?_'Melech chai vkayafn, . ..o SRR et 5 e, D’71 M "[7)9 Modeh/Modah Ani
’;f’-she-hechezarta bi nishmati bchemlah g "DDF\J 73‘]’3\"}3 bl ﬂ.“n"lw /: |

”':-:rabbah emunatecha. PR o e ' - .[ﬂJ"DN ‘“3:1‘7 :

I OFFER THANKS 10  You,
ever-hvmg Soverezgn : .
- thar You have restored my soul to me in mercy:
‘How great'is Your triist. SR
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Shabbar Morning IT

|sING :

L MAH TOVU ohalecha Yaakov, ,:lp}’? ,:P?D'N ‘}3\?”"“}@ v nn
mishk’notecha Yisrael! ‘bN:\\’)’ ,:[’13733\’))3 Mah Tovu
Vaani brov chasd’cha ‘*T‘TUD 373 ’JZ_‘{]
avo veitecha, ﬂ;ﬂ’:l NJZ:(
eshtachaveh el heichal kodsh’cha :[W‘TQ b?’ﬂ '7N ﬂ’DDWN
b'yiratecha. . :[;ﬂz:_{.)’l
Adonai, ahavti m'on beitecha ﬂ;ﬂ’:l ]1)’)3 ’ﬂJDz:( ,2’
um’kom mishkan k'vodecha. :[Tf\JD ]?WD D]P):n
Vaani eshtachaveh v’echraah, ,ﬂ}_’;\DN" THDD\’)N )JB]
evr’chah lifnei Adonai osi. ’\’))’ 2"’39b ﬂ?h]JN

| Vaani tfilati I'cha Adonai ,2’ ,:[‘7 ’3'1?93'1 73?_‘()

|| eit ratzon, ]]3:\ ny
Elohim b’rov chasdecha ,:[:1'00"3:]:1 ,D’ﬂbN
aneini be-emet yishecha. :[}JW’ T\DNJ ’JIJ)_J

’, How FAIR are your tents, O Jacob, ‘“We continue on Page 291” .
- your dwellings, O Israel. ey -

1 through Your abundant love, enter Your house;
‘ I bow down in awe at Your holy Temple.

Adonai, I love Your temple abode,
" ~ the dwelling-place of Your glory.

} I'will humbly bow down low before Adonai, my Maker.

 Asfor me, may my prayer come to You, Adonai, at a favorable moment;
O God, in Your abundant faithfulness, answer me with Your sure deliverance.

i ﬁ'\?'ﬂ)g Mah tovu. .. How fair... Numbers 24:5; Psalms 5:8, 26:8, 95:6, 69:14. Numbers
- 24:5 is part of the gentile prophet Balaam’s blessing of Israel. Summoned to curse the invading
Istaelites, he is compelled by God to bless them. The “tents” and “dwellings” in Balaam’s blessing
 are identified by the Rabbis with Isracl’s synagogues and houses of study (Sznbedrin 105b); for
 this reason, Seder Rav Amram, the carliest prayerbook (9th c. Babylonia), mandates the recitation
- of this verse upon entering a synagogue. In the following psalm verses, the House of God
 (originally, the Jerusalem Temple) is also identified with the synagogue. The reference to a “time

of favor” when it is appropriate to offer up one’s personal prayer is identified in Brachor 8a as the
- time of public worship when the congregation offers up its prayers; thus each of us in our own
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Shabbat Morning {1

: READ _ e
woww  : BARUCH ATAH, Adonst B AR AR O £
Asher Yarzar. Eloheinu, Melech haolam,” e | : ,D?W D pr )D’ﬂ

| _ A s S Bl et ek e o ST MDDDUIBDJ}N‘]W'

 uvarive n'kavim n'kavim, | : el ,D’:li?J D’:li?.) I N

. chalulim, chalu.lihl._ ; : | o .D’b?bn U)b

Galti v'yadua lifnei chisci chvodecha TI25 NPY 299 »i
she-im y’patei-ach echad meihem =~ o onn ‘TDN nna . DN
o yisateirn ‘échad meihem, : . : yDn’Q ‘TDN Dﬂ‘?’
irefshar i’h’itkayeim" - D’l?ﬂﬂb ﬁ\?QN

Vlaatiod I'fatrécha.

- Baruch atah; Adonai, ' _ T ,2’ : ,ﬂ]:]zg :  ‘T)

.. rofei chol basar umafli kaasor, DiYY2 029 2. 9. X
, BLESSED ARE YOU, Adonai; our God, Sovereign'of the Universe
: With divine wisdom You have madeé our bodies, e S
combining veins, arteries and vital organs -
:  into a finely balanced network. 4
Wondrous Maker and Sustainer of life,
. were one of them to fail — _ :
:  how well we are aware! = :
© o we would lack the étrcngth to sustain life before You.
~ Blessed are You, Adonai, T ‘
Soutce of our health and strength. _
AVYZ N7 a3 D) NoTY 0 e pa
: Baruch atah, Adonai, rofei chol basar umafli laasot. ©~~ '

: “Please continue on page 293”

prayers should try to identify with the community as-a whole. Together, these verses expre
reverent attitude that is fitting for. us to bring to our prayers, . s
MmYn nmoMa Bifchdt'HdSéac/Jdr / Morning Benedictions — Iniﬁdﬂ;d these ‘bé_nedicti,o‘ns'
to be recited at home in the morning upon waking, stirring, rising, getting out of bed, gett
dressed, erc. They are expressions of gratitude for the renewal of life upon awakening ev
morning and celebrations of the miracles that we experience every day; they first appear i
Babylonian Talmud (Brachot 606). By the mid-ninth century, they had been moved into.
synagogue, at the beginning of the morning service, to make sure that everyone recited them 2
to teach everyone how to recite them properly (Seder Rav Amram). Here, the traditional sequer
is varied to reflect 2 modern understanding of their application: - .
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oY 521 O'w)
NISIM B'CHOL YOM — FOR DAILY MIRACLES

Baruch atah, Adonai READ » RN T‘T-]:rn

! Eloheiny, Melech haolam, 02w T2 voN

:  asher natan lasechvi vinah nr ﬁ?w? 131]- *'I"Uﬂ
: Thavchin bein yom wvein lailah. N2 1y op pa YRIND

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
wha has given the mind the ability to distinguish day from night.

Baruch acah, Adonai »L0DN Ia T
! Eloheinu, Meloch haolam, . 02N o0 APTION

pokei-ach ivrim. oMy DETB : i3
PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe, E
who opens the eyes of the blind.

Baruch arah, Adonai E’ ,I'I]:Il‘_\t Tﬁ;l
Eloheinu, Melech haolam, DD 720 PIoN
: matir asurim. NN VI

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who frees the caprive.

Baruch atah, Adonai P rnjﬂt‘: ?FI-EJ'
Eloheinu, Melech haolam, ' ,D?‘iyf:l T?LJ AL bz‘;t
zokeif Kfufim, D092 9P o
PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe, :
who lifts up the fallen.

NP2 MWD M) WIN asher naran lasechui vinah . . . who bas given the mind the ability .
Blrachor 608, this is to be recited upon hearing the rooster crow ar sunrise; it cites Job 38:36, °
gave understanding o the mind?” We marvel at the order of creation and the nacural
implanted within God's creatures.

O D2 pokei-ach iveim . .. who apens the eyes. . . In B'rachot 608, this is to be re
upon opening our cyes in the morning. Metaphorically, we are grareful for vision.

DYNON R0 matir asurim . wiho frees the captive . . . In Brachot 606, this is to be re
upon stretching and sitting up in bed. We are grateful for the ability to stretch ourselves.

DDA W zokeifkfifim ... who lifis up the fallen . .. Tn Brachot 608, this is to he recited |
upon straightening up to get our of bed. We are grateful for the ability to stand erect.



READ

Baruch atah, Adonai 27 ,ﬂj:]z:{ "[]“);
Eloheinu, Melech haolam, ’D?ﬁ))i:] pr ’qplr_j bN
roka haaretz al hamayim. D’II);T_] 'J)_) ‘*‘]II:{D )}ij‘]

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who stretches the earth over the waters.

Baruch atah, Adonai 2’ ,TIIDZ:{ -nﬂ;
Eloheinu, Melech haolam, ,D?]”U pr ,1J’§'1'JN
hameichin mitzadei gaver. "]:IA ’Tyxb A=A

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who strengthens our steps.

Baruch atah, Adonai 2’ N P2
Eloheinu, Melech haolam, ,D?“’D ‘pr ﬂJ’D.‘;'Z;(
malbish arumim. D’D‘\}’ V)’lb@

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who clothes the naked.

: Baruch atah, Adonai » APN T2
Eloheinu, Melech haolam, ,D?))’D pr ﬂJ’:ﬂbN
hanotein laya-eif ko-ach. DID ‘])’2? ]J'I]JD

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who gives strength to the weary.

PN DY NN YRV roka haaretz al hamayim . . . who stretches the earth over the waters . . .
In Birachot 60b, this is to be recited upon stepping onto the ground. We are grateful for the solid
carth under our feet.

gnb) YIVSD YION  hameichin mitzadei gaver . . . who strengthens our steps . .. In Brachot
606, this is to be recited upon taking our first steps after getting out of bed. We are grateful for
the ability to walk.

O WAID malbish arumim . . . who clothes the naked . . . In Brachor 60b, this is to be
recited upon getting dressed in the morning.

m N2 YD hanotein laya-eif ko-ach . . . who gives strength to the weary . .. This is the
only Morning Benediction not found in the Talmud; it appears for the first time in Machzor Vitry
(12th century, Rhineland), and cites Isaiah 40:29. We are grateful for renewed strength and vigor
each morning.

For firm earih ro

stard wpon

For the gift of

Wotion

For clothing

the body

For rencwed

enthusiasm for life
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Shabbar Morning 11

For reawakening Baruch atah, Adonai READ » NDN .I'T'l;
: Eloheinu, Melech haolam, ,D?]}’D ‘pr ,U’i-le

hamaavir sheinah mei-einai, RANY) A ﬂ;\’) .)’J}‘DD

ut’numah mei-afapai. ’9)_’ 9)_’ n ﬂ@ﬁ)ﬁ:ﬂ

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who removes sleep from the eyes, slumber from the eyelids.

For being in the Baruch atah, Adonai 2’ N ?[T'l;
image of God Eloheinu, Melech haolam, ,D?“’D T)p ﬂ)’ijblj
: she-asani btzelem Elohim. D’ﬂbN Dblxj ’JI\’_)})V)

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who made me in the image of God.

For being Baruch atah, Adonai 27 JIIN HERb!
a free person Eloheinu, Melech haolam, ,D?]yi:] ‘pr ﬂJ’:le::(
: she-asani ben / bat chorin. ]"nh na/ ]:1 ’J}’_);J\’)

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who has made me free.

For being a Jew Baruch atah, Adonai 2’ ,ﬂj:‘zg .p.\; :

Eloheinu, Melech haolam, ,D?j}) D ‘pr M ’:ﬂbN

she-asani Yisrael. bN‘J\')’ ) IV_)}’\’) :

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who has made me a Jew.

MOV MY VAV hamaavir sheinah mei-einai . .. who removes steep from the eyes. .. In Brachot

606, this is to be recited upon washing our faces, removing the last vestiges of sleep from our eyelids. -
We are grateful for wakefulness. }

DION [=apXE! WV she-asani bizelem Elobim . .. who made me in the image of God ... A
gender-neutral and humanistic variant of “who has made me a Jew” (in the Sephardic rite); cf.
M’nachot 436. Tt draws on the language of Genesis 1:27, “. . . in the divine image God created
humankind.” A spark of divinity is implanted within every human being.

YO N2/ NYYY  she-asani ben | bat chorin . .. who has made me free ... A gender-
equalized, positively stated revision of “who has not made me a slave (Mnachot 436).” Human
beings were created with dignity, to be free.

ONWD VYWY she-asani Yisrael . .. who has made me a Jew . .. This variant of Mnachot 436
is found in the Sephardic rite. We are grateful to be Jews, having been entrusted with a divine task
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Shabbar Morning I1 I
e :
“Baruch atah, Adonai » ‘jﬂN ERRR! For purpose
;‘EEloheinu, Melech haolam, D‘?\}'_] T?D ]J’bl'jN :
- oeir istacl bigvurah. P2 IR MIN

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who girds Israel with strength.

: Baruch atah, Adonai 2’ ,ﬂ:\:ll*_{ ‘TT-‘; ' For harinony
- Eloheinu, Melech haolam, ,D?’ﬁ)’ﬁ ‘T‘Dp ,’13’!__)-'7:;{ :
oteir Yisrael btifarah. ﬂ‘]t;(ﬁﬂ:l bN]\")’ 0y

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who crowns Israel with splendor.

BARUCH atah, Adonai » g TIA -
éloheinu, Melech haolam, ,D?‘]”D T‘jp ,’IJY(J"J;;{ Laasok
jsher kidshanu bitzvotay PINNND NYTR WK
%’tzivanu laasok b'divrei Torah. ﬁ:ﬂﬂ ""3‘13 ‘\710}"2 M":‘_.Y:}

BLESSED ARE YOU, Adonai our God,
Sovereign of the universe,

who hallows us with mitzvot,

-commandmg us to engage with words of Torah.

In prayer, “Israel” often refers to the Jewish people. X

N2 SN WX ozedr Yisrael bzgvumlﬂ . who girds Israel with strength . .. 1n Brachot
6017 this is to be recited upon fastening one’s belt. We are girded each morning with new strength

INONA SNW W ozeir Yisrael brifarah . .. who crowns Lirael with splendor . .. In Brachot
GOb, this is to be recited when putting on a hat or other headgear. We are crowned each morning

with divine glory and presence.
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o iig;milut chasadim,
' 1{,’]1s|sh|ca.m:tt heir hamidrash
:"'Siud'!ﬂ!'![ varvit,
'.'=f_- v hachnasat erchim,
: uvikur cholim,
¢ vhachnasat klah,
;-.ul'vayat hameir,
b Viyun chilah,
vahavaar shalom
bein adam lachaveiro.

- Vialmud Torah K neged kulam.
READ

T N Bl darim ..

T'?Je:eéwnﬁiﬂg:' .

WY ONY PNY D137 ‘If?N

................ D_T’ n-iﬂiﬂ :]'_"}"iﬁ ﬂmw

mn u?w:;l

NID 077 O R IRm
a0 )

,JON) AN 73D

07N TN

YITRN ™A Noavim
JPIAW) PNV

O NV

02N MPpdm

22 N0

TR0 TN

N291 YN

ooy NNIM

Jan2 o 2

D72 TN i “'Ij‘in 'rm':-m

T {ESE ARE THINGS thar are limitless,

of which a person enjoys the fruit of the world,  :
while the principal remains in the world to come. :
They are: honoring one’s father and mother,
engaging in deeds of compassion,

arriving early for study morning and evening,
dealing graciously with guests, visiting the sick,
providing for the wedding couple,
accompanying the dead for burial,

being devoted in prayer,

and making peace among people.

But the study of Torah encompasses them all.

page 301”

0 OTWN DTN Sheadam ocheil. .. of which @ persan exjays ... Shabbat 127a

“Please turn to

: FPeab 1:4, This articulares 1']1:: rabbinic value
stean: we are all responsible for each other, and this lesson is learned through the study of Torah,

@ B
Eilu IV varim
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Shabbat Morning 11

TIBTT 72109

READmHebreW ........................ P,SUKEI ) N ‘
: N BARUCH she-amar v’hayah haolam, ,O?\)’D ﬂzm 7)_323\’) hpj; ;
Baruch She-amar Baruch hu. NIN BERE!

* Baruch oseh v'reishit, ,J‘l’\’)N‘D ﬂ\’)w .[17;

baruch vomeir vosch, ,ﬂ\’)i)ﬂ MIN -[]7;1

baruch gozeir um’kayeim, ,DZP@% BIab! .n.\;l .

baruch mracheim al haaretz, . ,‘(_\'Z:{i:l b)_’ DI‘Y)D ?ﬂ.}'

baruch m'racheim al hab'riut, ,m"'D?j b)_’ Dﬂjﬁ BEREE

baruch m’shaleim sachar tov lirei-av. .]’Z:{j’? 0 ﬁ?\::) Db\?)ﬁ .[T'\;l

Baruch chai laad vkayam lanetzach. ﬂ;)? DZ]?) ‘T)_’? MA ?ﬁj;

; Baruch podeh umatzil, baruch sh'mo, Y 2 8D NTI9 P2
S R o7 T T
un’shabeichacha un'fa-ercha v’nazkir .17:”('31 :[-]NQN :[DJ\?N

shimcha v'namlich’cha, Malkeinu Eloheinu. U’:ﬂbN 331_:_’?)_3 ,¢[D"7D)’| :IDW
Yachid, chei haolamim, Melech m’shubach n;W)D pr ,D?D?i)’a MR ,‘T’n;’
um’fo-ar, adei ad sh'mo hagadol. b]‘TT)I-_] 7)3‘0 Ty ’7}) ,WZS'Q)?’I
Baruch atah, Adonai, ,2’ ,ﬂDZ}( ‘?[’i‘\;
Melech m'hulal batishbachor. Mnavna 53nn 19n

: Blessed is the One who continually authors creation. Blessed is the One whose
In English word is deed; blessed is the One who decrees and fulfills. Blessed is the One who |
: is compassionate towards the world; blessed is the One who is compassionate
towards all creatures. Blessed is the One who rewards the reverent; blessed is the
One who exists for all time, ever-enduring. Blessed is the One who redeems and .
saves; blessed is God’s Name! With songs of praise, we extol You and proclaim
Your Sovereignty, for You are the Source of life in the universe. One God, Life of
the Universe, praised and glorious Ruler, Your Name is Eternal.
Blessed are You, Adonai, Sovereign who is glorified through praise.

MNIYNI 200 TR ) NNX 2
Baruch atah, Adonai, Melech m’hulal batishbachort.

MNY T2 Baruch She-amar . . . Blessed is the One who spoke . . . The introducto
benediction that precedes the recitation of psalms is itself an ecstatic hymn of praise to Go
is first found in Seder Rav Amram, about 860 C.E.

301 E“Please turn to page 306



S/’méséd: Mdﬂzz’n‘g 1

Adonau fulfills the wishes of those Who fea; God;,
Adonai hears their cry and delivers them.
- Adonai watches over all Who Iove God

but all the wicked God will destroy. .

My mouth shall utter the praise of Adonai,
ind all creatures shall bless God’s holy name forever and ever. .
We will bless God now and always

Hallelujah'

TapLUYARL 0 0] ¥p 2o
‘;éxl’lu El E').’l’{od{sho,’ _ e Bl 1“)77:1 ‘JN-]‘?b—) | Pualm 150:1-6
al’luhu birkia uzo. o — S “)’ ypa T'n??__) | |
alluhu bigyuroray, S i n bR ey

41uhu Krov gudlo. L s s B 137:\ 3‘13 T!-“?bn
allubu breika shofar, e 1)\ U B [ pA o B Tk Ty
alluhis Brcivel vehinor - S 1Dy YA bYn

1uhu btof umachol, ) | 4 - s ,b"h’g’ ‘13'\21 1ﬂ1?7?3

uhu bmmlmvugav e L o : ‘.1;)11 D’)ml 1ﬂ1?7ﬂ

luhu brzilezlei shama, 4 - . - ,S’D\’)"bSbSJ 1ﬂﬂ???_'|

uhu bzilerlei craah, o o 4nnwrvvabxa,n-nbbﬂ

han'shamah chaleil Yah, .. ™ ‘Jb‘m npYIn 93

alluYah! s e B 1',75“1

HatrrLuiag: |

Praise God in God’s sanctuary; ..
. praise God in the sky, God’s stronghold

Praise God for mighty acts;

praise God for God’s exceeding gréamess
Praise God W_;t_h ‘b’lastsz_of the horn;

“Please turn to
i page 313 and Rlse”
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Foreer

:READ
Bf’kH"{_:HUET-"-dﬂl]aiha.ltfvmnth! ’-[j:lm P TII:_{ 131;
Baruch Adona hamvorach T]JEIT_'I 31:' TT'L:[
['alam va-ed! '.”!I_:I D?'i}!'? .,
............................. ]_ }R_.-'ﬁSE ADONMNAIL ro whom Prgigc 15 due forever!
;“Please turn to page 314” Praised be Adonai to whom praise is due,
: now and forever!
BARUCH ach, Adonai » AN TNd
Eloheinu, Melech haolam, :D?iya 'Tb:t" :r"p‘,'-":"h !
yoLecit or uvorei choshech, ,T'ﬁn N NN NP
oseh shalom uvorei et halkol, :“jij—]'lﬂ N33 D‘ﬁ'j‘.;‘j J-l':'J'H :
Hamei-ir laarcrz \:-li:“r{? TNED
vladarim aleha Brachamim, J.EI‘J"':-":II:l."lg. i'JTII;?éJ D‘-"‘"II{_?'I .
uvrve m'chadeish b'chol yom tamid T}EU:F oy b?:l wTD}j ]1“:':”
maaseih vreishic WWH-I; ﬂw}!};
Mah rabu maasecha, Adonai, 1 ,:l"’\‘r'.fy}'.j 137
keulam b'chochmah asita, ,II’T:‘.'.-"}F (RIARIAE D?:r
mal'ah haarews kinyanecha, I NN ni‘;{b};
Titbarach, Adonal Eloheinu, J']J’ﬂb“. 3'-' ,.r];.'ﬂn
al shevach maaseih yadecha 7[’:13 ﬂwwg rl'__'lw jy
v'al m'orci or she-asira, ,J:'I"?;U}'W TN "'ju‘:ﬂ:} b.'.'l_r"'l
v faarucha sclah, H?P =[*ljt'_~:§ﬂ
Or chadash al Trion i, SINR RS DY WD TN
v'nizkeh chulunu m'heirah Poro. ‘F-'I‘IN? i‘ljr"ll';‘r ’U;?;:' 2N
Baruch atah, Adonai, yotzeir ham’oro. J'I'I_!ml‘lﬂl-_"l N PN 2
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SH'MA UVIRCHOTEHA — SH'MA AND ITS BLESSINGS

For those who choose: The prayer leader ar the word 1993 Barvhs (the call to warship) bends -
the knees and bows from the waist, and ar ¥ Adonai scands straight. P2 Baruch Adonar is the
communal response, whereupon the communiry repeats the choreography of the first line.

WP Yorzeir “Creator (of Light]’ — A nll.:ul-ning benedicrion thar ms]-:r-.n,_-lg to the renewal of life i
and lighr ar sunrise, a sign of God's compassion and a testimony to the divine ordering of the



e e s L |

T HE WORLD is sunlight,
restoring the soul,

rejolcing the heart,

bringing light to the eyes;
more welcomed than gold.
A Torah trom heaven.

I have no [ight to give the morning,.

My Torah,

my special human gife,

is words.

As I bring my words torth trom silence,
welcome them,

You who redeems the sun

from darkness.

DINDD AP0 AN T2 e :
Baruch atal, Adonad, yoreesr ham'orot, E“Please join us
....................................................................... ;on page 317" H

EL ADON al kol hamaasim ,D"J‘({J}!ma 'J;l 2y Ti"n';l bh’;
baruch um'vorach b'li kol n'shamab, Aalal’h '.7;' 23 7]'3‘:?.?1 ?FI"'IQ,

godlo vuve malei olam, O NI 1290 D7)
Dant ur'vanah sov'vim oto. AMN 0230 nyam Ny
Hamirga-ch al chayor hakodesh, TR NN Dy aanni)
¥ nehdar b'chavod al hamerkava, N330Sy 7393 T
Zchut umishor lifisei chiso, JNDD 297 e Moy
chesed vrachamim lifiei chivodo, 37122 97 onn TEN
Tovitm m'orot she'bara Eloheinu, APION NJAY niniNg 01270
yizaram bidaat, braam bhaskeil 23¥na ONJ3 Y13 O

Universe, The first line lightly emends Isaiah 45:7, 1 form light and creare darkness; T make weal
and create woe,” 80 28 not o invole woe i the context uFPm}'c:r. Psalm 10:4:24 also s cived, The
benediction is discussed ar Brachor 11a and 11b. The version in the Reform praver book is
Considerably abbreviated; the traditional texe also depicts sunrise as the time when the angels
Tenew their praix: of God in heaven while Isracl on earth j:}ins in the chorus :l.n;;claimi.ng God's
Sancrivy ( Kadosh! Kadoash! Kadoikh!).
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Shabbar Morning 11

Vahavi-einu Ishalom 01‘7\4)5 ﬁJIZ_\_{’:_la)
mei-arba kanfot haaretz, )XIBD ﬂ)D)Q )J:_IWZ:{XS
v'tolicheinu kom’miyut Partzeinu. )J;‘Wb ﬂ)’bﬂ]P 3397?]']1]
Ki El po-eil y’shuot atah, ,ﬂjalz:{ me\’)’ b)”ﬂ ‘JN )3 :
uvanu vacharta v’keiravtanu 13;:13-_1]71 »m N 5
Ishimcha hagadol selah be-emet, SN2 N9 DI vy
Phodot Pcha ulyachedcha bahavah. NAOND T T2 NiTiRY
Baruch atah, Adonai, ,27 ’ﬂj:-_\l\_{ "p'); i
.............................. sbocei am YiselHahav nanNa Sxav vava anin.
“Pleaseread responsively” i e :

O GOD, Inspiration and Guide for all,
You have spoken in a thousand tongues for us to hear.
In every land and every age, :
Your children have heard You and imagined You in separate ways.
---------- W give thanks o the sapes and tenchore oo
who bring us understanding of Your will.
Gratefully we recall the lawgivers and prophets,
the psalmists and sages of Israel.
And joyfully we remember that from the dawn of Israel’s life,

May the teachings of our ancestors live on in our minds,
and their passion for righteousness stir our hearts.

Help us to live so that our daily conduct

reveals the beauty and wisdom of Your truth.

NANND DN Yy Nian 2 NIN N2
Baruch atah, Adonai, habocheir b’amo Yisrael b’ahavah.

For those who choose: At the words D’ib\{)? WA Vhavi-einu [shalom, Gather us in peace, one
gathers the four NYY zzizzit in the left hand and holds them throughout the YV Shina to
symbolize the ingathering of our people.
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Shabbar M. grning 1]

TN PTON N SN YDy
Sh’'ma Yisrael, Adonai Elcheinu, Adonai Fchad.

HEAR O ISRAEL, Adonati is our God, Adonai is One.

STY) O9IY ImoYn Tiad oY
Baruch shem k'vod malchuto olam va-ed.

Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.

: “Please be seated”

WOV Shina, Hear — Deuteronomy 6:4-9 is a single unit. (The line Shina Yisrael is Deuteronomy
6:4). Israel is called upon to be totally devoted to God, whose Torah is to be ever-present in our waking
. thoughts. The Rabbis call the contenr of this paragraph “Accepting the Yoke of Divine Sovereignty”
(M. Brachor 2:2). The first verse is singled out for special focus: over the centuries it was understood
. to refer to the unity and singularity of God, where Judaism differed from Christianity. It also came
. tobe associated with Jewish martyrdom, based on a legend of Rabbi Akiba’s dearh. These are the last
. words to be recited before going to sleep at night as well as before one’s death.

'Ttl? OV 992 Baruch shem kvod . . . Blessed is Gods glovious . . . According o M. Yoma 3.8,
. this was the congregational response in the Temple courtyard on the Day of Atonement when the
High Priest would pronounce the name of God and the people would prostrate themselves in awe.
Classical Reform practice grouped this response with the Shina for singing or congregational
fecitation; traditionally it is recited silently because it interrupts the biblical paragraph.

oy
Sh'ma
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Shabbar Morning 11

SING :

mm V" AHAVTA er Adonai Elohechs, TION 2 N INN |
b'chol Ivavcha uvchol nafsh'cha uv'chol 221 YoM 72297507

m'odecha. Vhayu had'varim hacilch NoND ON3TD P ATND

asher anochi itzav'cha hayorm al DY OPD TIND N WK

Pvavecha. Vishinantam I'vanecha v'dibarta amn ;T’J;lb DJJJJJVJ} ;[.:I':Tb -

bam bshivi'cha bveitecha uvlechr'cha M2 a3 Jmva oa

vaderech uv'shochb'cha uv’kumecha. :['p.lp:ﬂ \:[33\‘:_):11' “[Tt;l '

Ukshartam l'ot al yadecha v’hayu PN ﬁjz'b)_l ﬂi\N? D}J“lkj)p)

I'orafor bein einecha. Uch'tavtam OPAND PPY Pa NavLy

al m'zuzot beitecha uvish'arecha. :[73)7”03] ¢[\J'17‘.'1 ﬂl“)ﬁ-by

Continue or turn to page 320.

MDY WY : Umaan tizk’ru, vaasitem et _ﬂz;( D\ﬂ’\’)}{] TTDVT\ ])_’]_35
Lmaan Tkt 3 o) mitzvoai vikyitem Kdoshim DYTR oM sy
PEloheichem. Ani Adonai Eloheichem ODION » X DYTONY :

asher hotzeit et-chem mei-erets NIND 02NN ONNYIN WX

Mitzrayim lil'yot lachem [Elohim DNONY 027 NPNY DAvn

ani Adonai Eloheicher, OPTIIN M N i
............................................. Toerm 10y T 3 il _
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with every breath, with every conscious act.

Keep in mind the words I command you today.

Teach them to your children, talk about them at work;

whether you are tired or you are rested.

Let them guide the work of your hands;

keep them in the forefront of your vision.

Do not leave them at the doorway of your house, or outside your gate.
They are reminders to do all of My mitzvor, so that you can be holy for God.
I'am Adonai your God.

I led you out of Egypt to become your God,

I'am Adonai your God!

DADNY Vabavia. .. You shall love . . . Deuteronomy 6:5-9; this instruction to love God and
to be devoted to the study of Torah is the continuation of the first line of Shima, not a separate
unit. Reform practice has been 1o recite this out loud or to chane it using Torah cantillation;

traditionally it is recited silently.

1N wr}_ﬁ? Lmaan tizkru . .. T hey are reminders. .. Numbers 15:40-41; the end of the thjrd
paragraph of the Shina is an exhortation to be mindful of our religious obligations and to be holy,
since God, in redeeming Israel from Egypt, established a claim to the Jewish people’s loyalty.
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Shabbat Morning I1

EUAR A EMET V' yatziv vahuv :],]ﬂZ:{“\ 3732] ﬂnz:{
Emes vYaizsv ¥ chaviv v nora v'adir vtov v'yafeh n QZ\ 3\\91 PINY N'p)] 3’3‘3\

y) DIW? WY M AT
Emet, Elohei olam Malkeinu, y'u,:.'??)g D?"‘}’ ’ﬂ‘?N rnDN
YYD AP MY

op NN N 1Y ;

y0) WO O A
R TY7 INPNN) i mplal
P O°N YR
OYTRN) DI

onoiy MY Y9

DM NYN

Yy Ny 12 oMW M
092 YN N3 [AALE

hadavar hazeh aleinu olam va-ed.

czur Yaakov, magein yisheinu.
L'dor vador hu kayam
ush'mo kayam v'chiso nachon
umalchuto ve-emunato Jaad kayamet.
Udvarav chayim vkayamim,
ne-emanim v nechemadim
laad ul’olmei olamim.
Moshe uMiryam
uv'nei Yisrael I'cha anu shirah

tysimchah rabah vamru chulam:

“Please read

SING THE SONG of men and women

joined in understanding and respect.

with me” : :
The song of God’s miracles, : E

an earth protected and cherished; :

a gift for our children :

and the generations to cOme.

The song of a land once ravished by war,
now quiet and content

her soldiers home, t0 leave no more.
The song of a world redeemed:

the song of peace.

) — Recited :mmediately after the Scriptural

th and reliability of God’s covenantal words
and ultimate, Redeemer

NN NN Emet Yatziv (“True and enduring’
passages, this benediction acknowledges the tru
and promises of redemption. It concludes by acclaiming God as the past,

of Tsrael.

321



Shabbat Morning 11

‘M1 CHAMOCHAH baeilim, Adonai o NN D e,

‘Mi kamochah nedar bakodesh, ’\’)‘T?:_l TN n;’yy_;) A
Nora chilot, oseih fele! NP9 NYY NN NN
Shirah chadashah shib'chu g'ulim DYINY INAY NYIN NPY
shimcha al s'fat hayam. 0 T\QW ‘7);' :[D\’)b
Yachad kulam hodu vhimlichu vamru: AN IDTHND) ATIN 02 T
Adonai yimloch I'olam va-ed. ‘T))J D?)})‘D "[7)37 27
Tzur Yisrael, kumah bezrat Yisrael bN:\\U’ ﬂj’t)’l (RIALIP, "JN"J\’)’ TN
uf'deih chinumecha Y’hudah v'Yisrael. ij\’)’\ ﬂhﬁﬂ’: :[I)QNJD ﬂ‘rﬁ)
Go-aleinu Adonai Tzvaot sh’'mo, ,])Q\’) THN'_:_IS » ]J:JZ:{)
Kdosh Yisrael. bN:]\’)’ \")YTP
Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael. 'JN"TN)? ‘JZ:{T) ,2’ ,ﬂ)_';\z:{ T2

W/HO IS LIKE YOU, O God,
among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness,

awesome in splendor, working wonders?

With new song, inspired,

at the shore of the Sea, the redeemed sang Your praise.

In unison they all offered thanks.
Acknowledging Your Sovereignty, they said:

“Adonai will reign forever!”

Rock of Israel, rise in support of Israel
and redeem Judah and Israel as You promised.
Our Redeemer, Adonai Tzvaot is Your Name.
Blessed are You, Adonai, for redeeming Israel.
SX Ny 0 IR T3
Baruch atah, Adonai, gaal Yisrael.

For those who choose: When the prayer leader recites the word MM kumah, rise, the
congregation rises for the NTRY Amidah, the Standing Prayer.

NN Mi chamochah . .. Who is like You . .. Exodus 15:11

V) O9Y) o0 0 Adonai yimloch Lolam va-ed . .. Adonai will reign forever . .. Exodus 15:18
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{SING with Soloist

o

@
T FILAH
ADONAL sfatai tifiach, NDon ooy TN
ufi yagid thilatecha. ﬁ;’l?ﬂﬂ TR OM

ADONAI, open up my lips,
that my mouth may declare Your praise.

For those who choose: Before reciting the NP9N 7%lah, one takes three steps forward.

The NI9N T%hlab or YPRY Amidah (“the Prayer” or “the Standing Prayer”) is the centerpiece
of Jewish worship. Traditionally recited three times a day, it embodies the aspirations and needs
of both the community and its individual members. On weekdays, the core of this unit is a
sequence of thirteen petitionary benedictions for physical and spiritual wellbeing and for
redemption; these are replaced on Shabbat and festivals with a single benediction expressing the
sanctity and themes of the holy day (Kedushat HaYom; “Sanctification of the Day”). On all days,
the core is surrounded by the same six benedictions: three of praise before (Avor vImahor,
“Ancestors;” Gvuror, “God’s Mighty Deeds;” K Zushah, “God’s Holiness”), and three of petition
and thanksgiving after (dvodah, “For the Acceptance of Worship;” Hodaa, “Thanksgiving;”
Shalom, “For Peace”).

NDAN DOV NN Adonai sfavai tiftach . .. Adonai open up my lips .. . Psalm 51:17.
According to a Talmudic tradition (B. Brachot 4b), the T Jfilah must begin and conclude with a
scriptural verse expressing the worshipper’s stance before God: at the outset, we pray for the ability
to praise (Psalm 51:17); at the end, we pray that our words of prayer and meditation may be
acceptable (Yibyu lratzon; Psalm 19:1 S).
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' SING with

B ARUCH atah, Adonai, Eloheinu
v’ Elohei avoteinu v'iimoteinu, Elohei
Avraham, Elohei Yitzchak v'Elohei Yaakov,
| Flohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei

Rachel vElohei Leah. Ha-Fl hagadol
| hagibor v'hanora, El elyon, gomeil
¢hasadim t(;'vim, vkoneih hakol, v'zocheir
| chasdei avot v’imahot, umeivi g ulah
livnei v'neihem I'maan sh’mo b’ahavah.

*SHABBAT SHUVAH — Zochreinu I'chayim,

Melech chafeitz bachayim,

v'chotveinu bsefer hachayim,

I'maancha Elohim chayim.

Melech ozeir umoshia umagein.

i Baruch atah, Adonai,

niagein Avraham v'ezrar Sarah.

Shabbat Momz’ﬁg a

wIoy » oy 9D
ON APDIANY WNIAN IIN) |
AP ONONY PRY? ON DTN |
MW NPT TON MY N
VTN DN NG NON) ond
2 )oY ON NI 7930
D™ 0D My oL DToN
nZNY NI NiN/EN) nian »1on
NINND DYy 0 MY
,OM”NY 0} — SHABBAT SHUVAH* z
0PN yen 19p

O7ND 1993 MIAN)

O OTON Tawnb

W WY WY T2

2 NEN TN

MY DT 0PN p

- SOURCE OF ALL BEING, we turn to You as did our people in ancient days.
They beheld you in the heavens, they felt You in their hearts, ‘
they sought You in their lives. Their quest is ours.

Help us to see the wonder of being.
Give us the courage to search for truth.
Teach us the path to a better life.

So shall we, by our lives and our labors,
bring nearer the world we envision,

one of justice, freedom and peace.
! *SHABBAT SHUVAH — Remember us for life, O Sovereign who delights in life,
and inscribe us in the Book of Life for Your sake, Living God.

MY NI DI W 2 NN Ta

£ Baruch atah, Adonai, magein Avraham vezrat Sarah.

*SHABBAT SHUVAH: The Shabbat between Rosh HaShanah and Yom Kippur.

- For those who choose: At the beginning and end of the blessing, one bends the knees and bows
. from the waist at the word 992 Baruch and stands straight at the word Y Adonai.

C DN MIN Avot vilmahor (“Ancestors”) — The T filah begins by invoking the God of our
_ fathers and mothers; we are links in a chain of Jewish tradition that transcends both ourselves and
. the present moment. As God has been gracious to our forebears, so may we receive divine favor.
. The benediction includes phrases from Deuteronomy 10:17 and Nehemiah 9:32 (“Our God,
~ great, mighty, and awesome”). In Genesis 15:1 God says to Abraham, “I am a shield to you.”

MmNy iy
Avot v’Imahor
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SING with

AT1aH gibor I'olam, Adonai,
m’chayeih hakol (meitim) atah,

rav 'hoshia.

*WINTER — Mashiv haruach umorid hagashem.

*SUMMER — Morid hatal.

M’chalkeil chayim b’chesed,
m’chayeih hakol (meitim)
b’rachamim rabim, someich noflim,
v'rofei cholim, umatir asurim,
um’kayeim emunaro lisheinei afar.
Mi chamochah baal g'vurot
umi domeh lach, melech meimit
um’chayeh umatzmiach yshuah.
SHABBAT SHUVAH — Mi chamochah

Av harachamim, zocheir y'tzuray

I'chayim brachamim.

PYTY D215 i3y IAN |
NDX(ODR) D50 onny ||
WYIN7 24 |

DI DI M YD — Winmezs

200 DI — Sumner*
PN DN 22591
(D)) 931 Mmnn
D291 TR0 027 DM
DPON PR DTN Noty |
D9Y NP7 MmNy o
niMay Dya 70 m
™R TR T2 T o
Y DRI Mo
T M) — SHABBAT SHUVA
PP PR, 0NN Ax
DNNI2 oMY

| V’ne-eman atah I'hachayot hakol (meitim).  .{ omn )3) bDD n”D‘Db ﬂ]:]zg ]);N_n |
b Baruch atah, Adonai, ’27 ,nj:\z:{ .,n_];l ; 1
- m’chayeih hakol (hameitim). ( upaplary) ) bD‘D n’DD

: YOU ARE the Open Door

, that beckons me in;

: peeking around the door frame,
I'begin to enter into Your glory.

You move me forward, O Eternal,

to step beyond self-made boundaries:
lift my foot over the threshold

that T might abide with You.

In the house of the Eternal,

Classical Reform prayerbooks replaced the hope for a personal messianic Redeerner (go-eil) with .
a more generalized hope for redemption (g'ulah). Contemporary prayerbooks include the -
Matriarchs (Zmabot) as well as the Patriarchs (Avo?). The brief poem, Zochreinu [chayim, inserted -
on Shabbat Shuvah, asks that we may be remembered for life during the season of judgment, and =
ties in with the benediction’s daily assertion that God remembers on our behalf the good deeds
of our ancestors.

WINTER: From Atzeret~Simchat Torab to Pesach.
*SUMMER: From Pesach to Atzeret—Simchar Torah.
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k’'shem shemakdishim oto
bish'mei marom,
kakatuv al yad n'vi-echa,

vkara zeh el zeh v'amar:

Kadosh, kadosh, kadosh
Adonai tz'vaot,

m’lo chol haaretz k'vodo.

I found my questions:

waiting to be posed,

they filled me with wonder.

Sit with me, Eternal Teacher,
encourage my secking:

as I fill my hours with Your mitzvort,
so shall T be filled.

Send me through Your door
stretching up to honor Your Name,
sharing out this wonder,

enriching myself in the giving.

SHABBAT SHUVAH — Who is like You, Merciful One,
mercifully remembering Your creatures for life.

N)KADEISH et shimcha baolam, ,D?))’; ‘TTD\’J

Shabbat Morning 11

Blessed are You, Adonai, who gives life to all (revives the dead).
{onnrn) 750 MmN N NRN T2
Baruch atah, Adonai, m’chayeih hakol (hameitim).

m YTR)

ININ ONTPNRY DY

BT 1Ya

AN T DY 222
0N M ON MY NOR)

VTR ,WiTR VITR
ANINIY Y
3722 NIND DD NO»

- DYMI) Gvuror (“God’s Might”) — The second 7 filah benediction acknowledges divine power:
. to sustain the earth with life-giving rain and dew; to give, nourish, and take human life; to restore

- health and to set free those who are bound. Classical Reform prayer books replaced this

- benediction’s image of physical resurrection of the dead (m'chayeih meitim) with more generalized
~ imagery expressing the hope for a spiritual immortality. Mishkan T filah provides the original
language as an option, acknowledging its metaphorical power. Mishkan T filah also reintroduces

_ the seasonal inserts for rain during the winter and dew during the summer (the latter from the

Sephardic rite). The two-line poem inserted during the Days of Repentance is another request that

we be remembered for life.

nYtp
Kdushah
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Shabbat Morning IT

WE SANCTIFY Your name on earth, even as all things, to the end of time and
space, proclaim Your holiness; and in the words of the prophet we say:

Holy, Holy, Holy, is the God of all creation;
the whole earth is filled with God’s glory!

Adir adireinu, Adonai Adoneinu, ,-13'_3_1"1'2_*:{ 27 ’QJ:P‘-'_I'I:{ PIN 5
mah adir shimcha b’chol haaretz. Yﬁ?.:(a b?:l ﬁ)ﬁ\’) PPIN ﬂ@ ~'

Baruch k'vod Adonai mimkomo. 1)3)]7)3)3 2’ 7133 -n-];

Source of our strength, Sovereign God, how majestic is Your name in all the carth! |

Praised be the glory of God in heaven and earth.

Echad hu Eloheinu, hu Avinu, AVIAN NIN APTION NN TN
hu Malkeinu, hu Moshi-einu, ﬂ)}”\’)ﬁﬂ NN qJDb)ﬁ NI
v’hu yashmi-einu b’rachamav 1’>3ﬁ"|:1 13)”)’3\’)’ N\ﬂ)
Peinei kol chai. Ani Adonai Eloheichem. D’_]bN ” UN M bD ’3’)’b
Yimloch Adonai I'olam, Db))’b ” .l'bD’
Elohayich Tzion ]1’3 ‘T)ﬂ bN
I'dor vador, hal'luyah. ﬂpbbj ,.\‘TJ _\.‘b

You alone are our God and our Creator; You are our Ruler and our Helper;
and in Your mercy, You will proclaim before all of the living;

I am Adonai, Your God!

Adonai shall reign for ever; Your God, O Zion,

from generation to generation. Hallelujah.

For those who choose: At the words N3 NP vkara zeh one bows to the left and at m bN el zeh |
one bows to the right, and at each mention of VYT kadosh, one rises on one’s toes. ‘

NYIP  Kdushah (“God’s Holiness”) — The third 7%lab benediction invokes, with awe and |
wonder, the sanctity and “wholly otherness” of God. In the morning and afternoon services, the -
angelic K'dushah is inserted at this point. Israel on earth acclaims the sanctity of God as do the ’fﬁ
angels on high. Isaiah’s and Ezekiel’s visions of the angels praising God also inspired early Jewish
mystics. The scriptural verses cited are Isaiah 6:3, Ezekiel 3:12, and Psalm 146:10.  i




Shabbar Morning 11
Soloist
1/dor vador nagid godlecha ‘;[1'77 a TN -\TTJ —n--‘.?
neitzach n'tzachim onNy) NY Ij';]
kdushat’cha nakdish, ,\U"TP; :[J.NT).‘,P
ishivchacha Eloheinu, ﬂj’ﬂbz_;{ y“TDJW}

Vi N2 N
*TY) 0217
Baruch atzh, Adonai, Ha-El hakadosh. VYRR OND ) NN N2

To all generations we will make known Your greatness and to all eternity proclaim
Your holiness. Your praise, O God, shall never depart from our lips.*

Blessed are You, Adonai, the Holy God.
WITRD XD 2 N T
Baruch atah, Adonai, Ha-Fl hakadosh.

*SHABBAT SHUVAH —
Blessed are You, Adonai, Holy Sovereign.

Baruch atah, Adonai, HaMelech hakadosh. AARIPO .[‘7.)30 2NN PR
:“Please be seated”
-------------------- :...........S-EZE.Et.EZ.th.E;'.V?ﬁdMV.ﬁ.07,?‘Z}M?h”..................................:
G OR READ in English o o DD
3 . . .
'V SHAMRU vnei Yisracl et HaShabbar, 1AW INY 22 -’1"1);\1)] i Kdushas HaYom
laasot et HaShabbat I'dorotam DJ:\._].‘T? ﬂ;l\f_)f_TﬂN mey?

D2y ™32

oNIW 02 P PR
DY N NN

» Ny O NYY™
et hashamayim v’et haaretz, ,YWIZ:{D-T\N1 D’IX_)\:’T)D-T\N
~ uvayom hash'vi-i shavat vayinafash. \’)Q;’) 3'1:_1\1) ’)’73\00 (m)pat!

b'rit olam.
Beini wvein b'nei Yisrael
ot hi l'olam,

ki sheshet yamim asah Adonai

- THE PEOPLE OF ISRAEL shall keep Shabbat,

observing Shabbat throughout the ages as a covenant for all time.
It is a sign for all time between Me and the people of Israel.

For in six days Adonai made heaven and earth,

ONWY NI YWY Vihamru vnei Yisrael ... The people of Iael shall keep . . . Exodus 31:16-17.
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: YISM’CHU vmalchut'cha :[n]DbD:l Wﬂ)ﬁ w
| shomrei Shabbat v’korej oneg. )J)I’ ’N‘ni?1 ﬂ;\"_) ’h‘bﬂ
Am m’kad’shei shivi-j, Y 73\!} ’W‘H?D 0
3 kulam yisb’u Vyitangu mituvecha, ¢[31\DD UJA_JJ‘P) ]}'3\’)’ D?
? : V’hashvi-i ratzita bo v’kidashto, ,U’W)‘IP) ja 33)13:] ’)_”:_1\.:9-1_
chemdar yamim oto karata, ,DNTJP IMN D’),DZ JTID
1 .......5...Z.E.C.}1‘Zr. Vmaaseih Vreishit, .. ....ooiviissessseessseeeseeeeeenn W,N-, SRS
P RE_A D THIS - Those WHO KEEP Shabbat by calling it a delight will rejoice in Your realm,
: - The people that hallows Shabbat will delight in Your goodness
FIRST " For, being pleased with the Seventh Day, You hallowed it as
- the most precious of days, drawing our attention to the work of Creation.
b, : ELOHEINU vElohej ON) ITION
3 S ING avoteinu v'imoteiny, ,WJ’D].DN] WJ’D]'J%_‘:{
: r'ezeih vim’'nuchateiny, .”JDD'U)?:_I ny ﬁ
Kadsheinu b'mitzvotecha ;PIJ-])S)QJ Ul\f)‘Ti?
vtein chelkeiny b'Toratecha, ,1[91]1ﬂ3 prh ].n)
sabeinu mituvecha, ,:[31\3)3 U')’:l\’_)
visamcheinu bishuatecha, ,qﬂyw?ﬁ )JD)D\?)
Viaheir libeinu lovd'cha be-emer, AIND TT2Y5 1maY NV
vhanchileinu Adonaj Eloheinu, ,'D’Dbf___‘:{ Z’ ,'U?’nJ:TJ]
bahavah uv'ratzon Shabbat kodshecha :[,W‘Ti? ﬂ:_l\i) ]13:13) ﬂ;DNJ
vyanuchu va Yisrael, ,bN]\’)’ ﬂ; 1”7'327
m’kad’shei sh'mecha. :[p\’) ’\’J‘T‘?)Q
Baruch atah, Adonai, m’kadeish HaShabbat. ﬂ;l\f)a \’).ﬂ?)ﬂ ,2’ ,ﬂDZS 717;1
THEM AR SHABBALIs to celebrate time rather than space.

Six days a week we live under the tyranny of things of space;
on Shabbat we try to become attuned to holiness in time.
It is a day on which we are called upon to share in whar js eternal in time,
to turn from the results of creation to the mystery of creation,
from the world of creation to the creation of the world,
D260 VTN 2 apy
Baruch atah, Adonai, m’kadejsh HaShabbat.

O»D NYTR X dushat HaYom (“Sanctity of the Day”) — On Shabbat, the middle benediction
of the 7%/ah acknowledges the special character of the day of rest as a divine gift.

YWY Vienrchu . .. Those who keep ... Often sung by itself, this call to rejoice on Shabbat is a
text from the K dushar HaYom benediction in the traditional Shabbat Musaf (“additional”) service.
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oist _
‘amcha Yisrael, ,7Nj\))’ :[D)_Jj
¢flatam bahavah ckabeil, 23RN NANND DNYOM
ut’hi l'ratzon tamid BRIAMY ])S:lb mm
avodat Yisrael amecha * *‘;[)3)_1 bN:W)’ ﬂ"_ﬁ:l}’
\Baruch atah, Adonai, ’27 ",-'3323 ‘;n-]:;l
she-ot'cha Ivad'cha biyirah naavod. . . .. TV NP T, TRINY

Sol

OON THIS SHABBAT DAY,

as You graciously receive our prayers,

help us to hear Your call.

Grant us enough health to fulfill our duties,

and the compassion we need to attend to others.

Teach us humility that we may perceive our own faults,
and grant us the wisdom to be forgiving of others.
Give us the courage to be true to our highest selves,
and the charity to see the best in those around us.

Give us patience enough not to become discouraged,
hope enough to overcome all fears for the future,
and faith enough to know Your Presence.

O Source of Blessing, look with favor upon us;

may our offerings be acceptable to You.*

We praise You, Adonai, whom alone we serve in reverence.
TAY) NP TI7 JNING ) NRN N2
Baruch atah, Adonai, she-ot’cha I'vadcha b'yirah naavod.

* On Rosh Chodesh, Pesach, and Sukkot, continue on facing page.

ﬂ'ﬂ:l}_’ Avodah (“For the Acceptance of Our Worship”) — The first of the three concluding
benedictions of the T7filah, this is a prayer for the acceptance of the congregation’s worship.
Following the destruction of the Second Temple in 70 C.E., public prayer came to take the place
of sacrifice as the community’s daily offering to God. This petition asks that our prayer may find
divine favor and acceptance. The Reform prayer book has omitted from this benediction all
mention of sacrificial worship. Gates of Prayer, taking into accounc the rebirth of the modern state
of Israel, reintroduced the hope that God’s presence may again be found in Zion.

Avodah
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odeh I'cha un’sapeir thilatecha.

| chayeinu ham’surim b’yadecha,

’al nishmoteinu hap’kudot lach,

_ val nisecha sheb’chol yom imanu,

vl niflotecha vtovotecha

 sheb’chol eit, erev vavoker vtzohorayim.
Hatov ki lo chalu rachamecha,
vham’racheim ki lo tamu chasadecha,

mei-olam kivinu lach.

V’al kulam yitbarach
v'yitromam shimcha, Malkeinu,
tamid l'olam va-ed.
SHABBAT SHUVAH — Uchtov I'chayim
tovim kol b'nei vritecha.
V’chol hachayim yoducha selah,
viy'hal’'lu et shimcha be-emet,
Ha-El y’shuateinu v'ezrateinu selah.
Baruch atah, Adonai,

hatov shlmcha ul’cha na-eh '’hodot.

galaxies beyond galaxies,
filling us with awe

Modim anachnu lach.

its times and tides,
its sunsets and seasons,

Modim anachnu lach.

Shabbat Morning 11
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On Chanukah, turn to page 556.

7221 D22 O
MDD THY DI
Y 02D TRD
O»N7 21N — SHABBAT SHUVAH
AP N3 9p DAL
129 TP 0NN DI
TN Y DN D7D
N9 MONY) NIV OND
7NN qma

READ :
FOR THE EXPANDING grandeur of Creation,

worlds known and unknown,

and challenging our imaginations,

g2 NN DTN

For this fragile planet earth,

A2 NN DTN

NN Hodaah (“Thanksgiving/Acknowledgment”) — The second of the concluding
- benedictions expresses gratitude for the daily miracles of our lives and the divine blessings with
which we are showered at all times.
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:READ For the joy of human life,
: its wonders and surprises,
its hopes and achievements,

Modim anachnu lach. ‘T? NN OTIN

For human community,

our common past and future hope,

our oneness transcending all separation,
our capacity to work for peace and justice
in the midst of hostility and oppression,

Modim anachnu lach. T2 NN DTN

For high hopes and noble causes,
for faith without fanaticism,
for understanding of views not shared,

Modim anachnu lach. 2 NN DTN

For all who have labored
and suffered for a fairer world,

who have lived so that others might live
in dignity and freedom,
Modim anachnu lach. NN OTIN

For human liberties and sacred rites:

for opportunities to change and grow,
to affirm and choose,

Modim anachnu lach. 72 NN DTN

SHABBAT SHUVAH — Let life abundant be
the heritage of all Your children.

We pray that we may live
not by our fears but by our hopes,
not by our words but by our deeds.

TTNZ INY 997 THY 2300 2NN N2

Baruch atah, Adonai, hatov shimcha ul’cha na-ch hodot.

The seasonal insertions tie the themes of the occasion to that of the benediction: a prayer for
renewed life on Shabbat Shuvah, and an expression of gratitude for miraculous salvation during

Chanukah.
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SIM SHALOM tovah uv'rachah,

chein vachesed vrachamim,

aleinu v'al kol Yisrael amecha.
Bar’cheinu, yotzreinu, kulanu K'echad
b'or panecha,
ki vior panecha natata lanu,
Adonai Eloheinu,
Torat chayim V’ah:wat chesed,
utzdakah uv’rachah vrachamim
v'chayim v’shalom.

V’tov b'einecha I'vareich

et amcha Yisrael

b’chol eit uv'chol shaah bish’lomecha.

SHABBAT SHUVAH — B’sefer chayim,
b’rachah v’shalom, ufarnasah tovah,
nizacheir v'nikateiv 'fanecha,
anachnu v'chol amcha beit Yisrael,

I'chayim tovim ul'shalom.

Baruch atah, Adonai, oseith hashalom.

Baruch atah, Adonai,

ham'vareich et amo Yisrael bashalom.

Shabbat Morning II
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O GOD, may we never become complacent,

faltering in our effort to build a world of peace.
Let the nations know and understand that
justice and right are better than dominion and conquest;

May all come to see that it is not by might nor by power

but by Your spirit that life prevails.

~‘mb‘{) Shalom (“For Peace”) — The T filah concludes with a prayer for peace and well-being
(the Hebrew word shalom means both). The insertion for Shabbat Shuvah again is a petition that
€ may be inscribed in the Book of Life, for blessing, peace, and prosperity.
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A WE SIT in community:

elbow to elbow, eye to eye.

So close, perhaps, we brush against each other

as we move in prayer.

Fars filled with the voices of friends, teachers, fellow travelers —
who pray with us from the next seat, from across the room.

We come to silence.

Rhythm of words, shared melody, hushed.

Connected first one to one to all,

we now let go.

To be alone

with the Holy One.

To speak in mind, and heart, and soul,
but not with lips.

The prayers we weave together cannot replace
that private conversation:

God, our partner, awaits us:

One by one,

a miracle.

B I NEED STRENGTH, humility, courage, patience.
Strength to control my passions,
humility to assess my own worth,
courage to rise above defeats,
patience to cleanse myself of imperfections.

And wisdom: to learn and live by our sacred teachings.

Let me not be discouraged by my failings.

Let me take heart

from all that is good and noble in my character.
Keep me from falling victim to cynicism.

Teach me sincerity and enthusiasm.

Endow me with perception and courage,

that I may serve others with compassion and love.
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Shabbat Morning I1

C PRAYER 1S NOT purely an act; all things pray,
and all things pour forth their souls.
The heavens pray, the earth prays,
every creature and every living thing.
In all life, there is longing.
Creation is itself but a longing,
a kind of prayer to the Almighty.
What are the clouds, the rising and the setting of the sun,
the soft radiance of the moon and the gentleness of the night?
What are the flashes of the human mind
and the storms of the human heart?
They are all prayers —
the wordless outpouring of boundless longing for God.

i | YIF'YU DRATZON imeci 9 N JINYD P
i vhegyon libi I'fanecha, ,:["ng ’:lb ]1’)7‘)1
' Adonai tzuri v'go-ali. ’bl_‘{)” NN 2’

Oseh shalom bimronﬁav, ,1’@17@3 D’b\? ﬂ\’))’
hu yaaseh shalom aleinu NJ’?}’ D]b\? ﬂ\’)yz NI
v'al kol Yisrael, ,bN)V)’ b? b)_h
val kol yoshvei teiveil, 230 AU 9Dy
vimru. Amen. VDZS ]-]bN]

May the One who makes peace in the high heavens
make peace for us, all Israel and all who inhabit the earth. Amen.

On Rosh Chodesh, the Shabbat in Pesach, Chanukab,
and the Shabbat in Sukkot, Hallel may be recited on pages 558-559 or page 560.

Reading of the Torah is on page 362.
Aleinu and Kaddish are on pages 586-587.
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